Hanke alusdokument ,,LISATEAVE*

1. Riigihanke osadeks jaotamine ja olelusringi kulud

1.1.

1.2.

Hankija ei jaga riigihanget osadeks ja sdlmib ESGTooli platvormi arenduse tellimiseks lepingu
ithe pakkujaga. Arendusteenus peab moodustama koostoimiva iihtse terviku ning lepingu
tditmine ithe pakkuja poolt tagab teenuse iihtse kvaliteedi ning hankija rahaliste vahendite
otstarbeka ja sééstliku kasutamise. Samuti vdimaldab see rahaliste vahendite kokkuhoidu
tugiteenuste arvelt.

Hankija ei arvesta majanduslikult soodsaima pakkumuse vilja selgitamiseks olelusringi kulusid,
kuivord antud hanke puhul on pakkujatel voimatu esitada RHS § 86 Ig 2 p 2 nimetatud kulude
osas nditajaid, mida oleks vOimalik omavahel vorrelda. Lepingu téditmise tulemusel ei teki
infosiisteemi terviklahendust, mille kditamine eeldaks (markimisvéarsete) tdiendavate kulutuste
tekkimist nt riistvarale voi erinevatele kaudsetele kuludele ning mida saaks arvesse vdtta ja
arvestada kdesoleva hankemenetluse raames pakkumuste hindamisel. Hankija arvestab, et
riigihanke eseme haldamiseks ja hooldamiseks tehtavad kulud projekti 16puni (s.0. kuni
31.12.2025) sisalduvad riigihanke kogumaksumuses.

2. Uhispakkumuse esitamine, vilismaa ériithingu filiaali osalemine hankemenetluses ja teise
ettevotja vahenditele tuginemine

2.1.

2.2.

2.3.

3.1

3.2
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4.1

4.2

Uhispakkumuse esitamisel nimetavad iihispakkujad riigihankega ning lepingu sdlmimise ja
tditmisega seotud toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kui pakkumuse esitab vilismaa dritihingu filiaal, siis tuleb hankepass esitada vilismaa
aritihingu kohta ja hankija kontrollib korvaldamise aluseid vdlismaa driiihingu suhtes.
Tuginemisel teise isiku vahenditele peab esitama hankepassi ka isiku osas, kelle vahenditele
tuginetakse.

. Pakkumus

Pakkumus on konfidentsiaalne kuni pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse tegemiseni.
Pakkumuses sisalduvat teavet voib avalikustada iiksnes riigihangete seaduses sétestatud
juhtudel ja ulatuses. Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus, ja
pohjendab teabe drisaladuseks médramist. Teabe drisaladuseks madramisel 1dhtutakse ebaausa
konkurentsi takistamise ja &drisaladuse kaitse seaduse § 5 15ikes 2 sétestatust. Pakkuja ei voi
drisaladusena mirkida RHS § 46! 15ikes 1 sétestatud teavet. Hankija ei avalikusta pakkumuste
sisu drisaladusega kaetud osas. Hankija ei vastuta drisaladuse avaldamise eest osas, milles
pakkuja ei ole seda érisaladuseks mérkinud.

Pakkumus peab vastama riigihanke alusdokumentides sitestatud tingimustele, sisaldama noutud
dokumente ning olema vormistatud nduetekohaselt. Pakkumuses esitatud andmed peavad olema
esitatud viisil, mis voOimaldavad hankijal kontrollida nende vastavust riigihanke
alusdokumentides toodud tingimustele.

Pakkumus tuleb esitada eesti voi inglise keeles.

. Koikide pakkumuste tagasiliikkamise alused

Hankijal on digus koik esitatud voi vastavaks tunnistatud pakkumused tagasi liikata igal ajal
enne lepingu sOlmimist vastavalt RHS § 116 16ikes 1 sétestatule voi kui eduka pakkumuse
maksumus voi kulu iletab riigihanke eecldatavat maksumust voi alusdokumentides kindlaks
méédratud lepingu hinda voi kulu. Kdigi pakkumuste tagasiliikkamisel teeb hankija sellekohase
pohjendatud otsuse.
Hankija voib pohjendatud vajaduse korral omal algatusel hankemenetluse kehtetuks tunnistada.
PShjendatud vajaduseks vaib olla eelkdige, kuid mitte ainult:

4.2.1  kui tekib vajadus lepingu eset olulisel méaral muuta;

4.2.2  kui riigihanke ldbiviimise aluseks olevad tingimused on oluliselt muutunud ja

seetottu osutub lepingu sdlmimine mittevajalikuks voi voimatuks;



423 kui hankemenetluses ilmnenud ebakolasid ei ole vdimalik korvaldada ega
hankemenetlust seetottu ka diguspéraselt 1opule viia.

5. Pakkumuse edukaks tunnistamine

5.1
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Vastavaks tunnistatud pakkumusi hindab hankija 100-vaéartuspunkti siisteemis. Edukaks
tunnistatakse majanduslikult soodsaim pakkumus riigihanke alusdokumentides toodud
hindamiskriteeriumide alusel vastavalt hindamismetoodikas kirjeldatule.

Vordsete vadrtuspunktidega pakkumuste korral tunnistatakse edukaks pakkumus, millele on
omistatud ,,Arenduse detailne aja- ja tegevuskava® kriteeriumi eest suurim arv vairtuspunkte.
Juhul, kui ka seejdrel on vaértuspunktid vordsed, tunnistatakse edukaks pakkumus, millele on
omistatud ,,Riskianaliilis (nii detailse ajakava kui ka tegevuskava kohta)* kriteeriumi eest
suurim arv védrtuspunkte. Juhul, kui ka seejirel on vairtuspunktid vordsed, tunnistatakse
edukaks pakkumus, millele on omistatud ,,Pakkumuse kogumaksumus* kriteeriumi eest suurim
arv vaartuspunkte. Juhul, kui véairtuspunktid on vordsed ka peale seda, siis korraldab hankija
eduka pakkumuse véljaselgitamiseks liisuheitmise, voimaldades vordselt vadrtuspunkte saanud
pakkumuse esitanud pakkujatel liisuheitmise juures viibida.

Pakkumuse maksumus peab olema 10plik ja sisaldama koiki kulusid vastavalt riigihanke
alusdokumentidele ning seal nimetamata kulusid, mis on vajalikud lepingu nouetekohaseks
tditmiseks. Negatiivse ja 0 véirtusega maksumusi ei ole lubatud kasutada ja sellised
pakkumused on hankijal digus lugeda mittevastavaks ning tagasi liikata

6. Muud sitted

6.1

6.2

6.3

6.4

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i § 88 loikes 2
nimetatud alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms),
tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mirkega ,,voi sellega samavaiarne®. Iga viidet, mille
hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamaérgile, patendile,
tiitibile, péritolule voi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,,v0i
sellega samavédrne®.

6.1.1. Kui pakkuja pakub tehnilises kirjelduses nimetatule samavéérset lepingu eset, tuleb teha
sellekohane mairge pakkumuses ning esitada koos pakkumusega samavidirsust
tdendavad andmed, dokumendid jms.

Riigihanke alusdokumendid on koostatud eesti ja inglise keeles (v.a. tehniline kirjeldus,
maksumuse esitamise vorm). Vastuolude korral riigihanke alusdokumentide eesti- ja
inglisekeelse teksti vahel ldhtutakse eestikeelses riigihanke alusdokumentide versioonis
sdtestatust. Eestikeelsed riigihanke alusdokumendid on prevaleerivad.
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium sdlmib eduka pakkujaga lepingu. Lepingu
projekt on toodud hanke alusdokumentides.
Pakkuja, kellel esineb vdhemalt iiks RHS § 95 Idike 1 punktides 1-3 ja RHS § 95 Ioike 4
punktides 2—11 nimetatud korvaldamise alustest, voib riigihankes esitada tdendid selle kohta, et
ta on votnud meetmeid oma usaldusvéirsuse taastamiseks. Sellisteks meetmeteks vdivad olla
nditeks siiliteoga pdhjustatud kahju hiivitamine vOi vastava kohustuse vOtmine,
uurimisasutustega aktiivse koostoo tegemine ja teo asjaolude pohjalik selgitamine vai tehnilised
ning organisatsiooni ja todtajatega seotud meetmed, mis voimaldavad edasisi siilitegusid dra
hoida. Hankija hindab esitatud tdendeid ja kui ta leiab, et nimetatud tdendid on piisavad pakkuja
usaldusvairsuse toendamiseks, ei korvalda hankija pakkujat sellekohase pdhjendatud kirjaliku
otsusega hankemenetlusest ja voib sdlmida lepingu pakkujaga, vaatamata korvaldamise aluse
olemasolule. Hankija kohaldab heastamise korral RHS §-is 97 sétestatut.



